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72 | Andersons Angebot | Anderson’un teklifi 
 
Ostrowski’yi bulmak için gösterilen tüm çabalar şu ana kadar boşa çıkmıştır. 
Harry ve Anna oldukları yerde saymaktadır. Anderson’un telefon ederek 
inanılmaz bir takas teklif etmesi de, Harry’nin zaten yerinde olmayan moralini 
iyice bozar. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

das Arschloch, die Arschlöcher 
umgangssprachlich; vulgär 

(argo) pislik; denyo (Anlamı: kıç deliği) 

(etwas) aufräumen 
räumt auf, räumte auf, hat aufgeräumt 

derleyip toparlamak 

die Bergfrau, die Bergfrauen maden işçisi (kadın) 

der Bergmann, die Bergmänner maden işçisi (erkek) 

das Bergwerk, die Bergwerke maden ocağı 

Bingo! 
umgangssprachlich 

Tam isabet! 

Bis gleich! Birazdan görüşürüz. 

der Blödmann, die Blödmänner 
umgangssprachlich; vulgär 

budala; aptal herif 

dahin oraya 

Das ist es! İşte bu! 

fremde Leute an|schleppen 
schleppt an, schleppte an, hat angeschleppt; 
umgangssprachlich 

toplamak; getirmek; taşımak 
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... habe ich recht? ... doğru muyum? (Haklı mıyım?) 

Ich bin nicht interessiert. İlgilenmiyorum 

Ich glaube Ihnen kein Wort. Tek bir lafınıza dahi inanmıyorum. 

Ich hab' genug zu tun. 
umgangssprachlich 

Yeteri kadar işim gücüm var. 

der Idiot, die Idioten aptal (erkek) 

die Idiotin, die Idiotinnen aptal (kadın) 

der Kindergarten, die Kindergärten anaokulu 

Komm schon! 
umgangssprachlich 

Haydi ama! 

der Mistkerl, die Mistkerle 
umgangssprachlich; vulgär 

(argo) piç kurusu 

nach|denken 
denkt nach, dachte nach, hat nachgedacht 

düşünüp taşınmak 

... oder? ... değil mi? 

die Spur, die Spuren iz 

... stimmt's? ... doğru mu?/... değil mi? 

der Tausch, die Tausche 
Plural selten 

takas; değiş tokuş 

jemand gegen jemanden (tauschen) 
tauscht, tauschte, hat getauscht 

bir kişiyi verip diğerini almak 

Telefon für Sie. Telefon size./Size telefon var. 
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Vergiss es! 
umgangssprachlich 

Unut onu!/Boş ver onu! 

(jemandem) etwas verraten 
verrät, verriet, hat verraten 

ifşa etmek; açığa vurmak 

der Vorschlag, die Vorschläge öneri 

 


